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NCIHHOJIB3OBAHHUE ITYBJINIHUCTUYECKHUX TEKCTOB KAK
CIIOCOB PA3BUTHS SI3BIKOBOM KOMIIETEHIIUW AHTJIMMCKOT'O
A3BIKA HA CPEJHEM DOTAIIE OBYUYEHUA

B cratbe aHanu3upyercss BO3MOKHOCTh HCIOJIb30BAHMSI Ta3€THOIO TEKCTa B
Ka4ueCTBE MOJXOISIIEr0 COBPEMEHHOTO MaTepuaia sl MpernogaBaHus U U3y4eHUs
OCOOCHHOCTEM HHOCTpPAHHOTO si3bika. [IOMUMO paccMOTpEHHUS MOJIOKHUTEIbHBIX
CTOPOH WCIIOJIB30BaHUSA TaKOro MaTrepuasna, TaKKe BbIIEIHSAETCS HECKOJIbKO
BO3MOXXHBIX HETaTUBHBIX NYHKTOB. JlaHHas cTaThsl TOKa3bIBaeT, KaK MOXXHO
yrayOUTh HAaBBIKM PAa3TOBOPHON PEUU W Pa3BUTH CIOBAPHBIN 3amac U TPaMMAaTHUKY
MHOCTPAHHOTO fA3bIKA.
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USING JOURNALISTIC TEXTS AS A METHOD OF DEVELOPMENT
THE LANGUAGE COMPETENCE OF THE ENGLISH AT THE MEDIUM
STAGE OF TRAINING

This article analyzes the possibility of using newspaper text as a suitable modern
material for teaching and learning the characteristics of a foreign language. In
addition to considering the positive aspects of using such material, several possible
negative points are also highlighted. This article show, how you can improve your
speaking skills and develop vocabulary and grammar of a foreign language.
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MHorue mKojbl 32 TOCIEAHNE TOABl Hauajdl HCIOJb30BaTh BO3ZMOKHOCTH
COBPEMEHHBIX KOMIBIOTEPOB M TEJICKOMMYHUKALIUNA HEMOCPEACTBEHHO B Y4eOHOM
paboTe, B 0COOCHHOCTH TP 00YYEHUN HHOCTPAaHHOMY s13bIKY [1]. OnmHako moyemy
MHOTHE YYUTEJIS 0 CUX MOp JIOOSIT NCIOJIb30BaTh I'a3€Thl HA CBOUX 3aHATHIX?

Bo-nepBbIX, razersl ropasao 0osee akTyalbHbI, 4eM yuyeOHMKH. B razerax

MHOT'0 MH(pOpPMAIUU, KOTOpas JIeJaeT UX OTIIMYHBIM PecypcoMm i ypokoB. Bo-
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BTOPBIX, B Ta3eTax MHOIO Pa3HbIX BHUJOB TEKCTOB (IIOBECTBOBAHUS, PAaCCKas3bl,
IChMa, peKIamMa, PEOPTAXKHU U T.J1.).

Tak kak ’ke TMpaBWIbHO HCIOJB30BaTh NYOIMIMCTUYECKUN TEKCT?
3a4acTylo, MCHOJIb3Yysl Ta3eThl HAa 3aHATUSAX [0 MHOCTPAHHOMY S3BIKY, YUHTEIb
IPUMEHSET T€ K€ MEJaroruueckue MpUueMsl, 4To U B pabdote ¢ yueOHHKoM. llpu
TaKOM MOJXO0/€ OOBIYHO BO3HUKAIOT JIBE OCHOBHBIE ITPOOJIEMBI:

— JTAHHBIN MIPOLIECC ABJIAECTCS OYEHDb TPYAOEMKUM JUISl YUUTENEH;

— 3TO MOXKET HE MPEACTABIIATh MHTEPECA JUIS YUALTUXCS.

OpHol W3 menel yTeHUs ra3eT JOHKHO OBITh MOOIIPEHHE MX YTEHHUs 3a
npenesaMd yueOHOro kabunera. jig TOro 4To0bl 3aMHTEPECOBATH O0YYAOIIUXCS
IIPU IOMOLIH ITyOJMIUCTUUYECKUX TEKCTOB, CYIIECTBYET HECKOJIBKO MPABUIIL:

— T03BOJIBTE YYaIIUMCSl BBIOpaTh MHTEPECYIOUIYIO UX CTaThiO, OPAdOTaTh
HaJ| HEM M paccKa3aTh O HEW IPYTrUM ydaluMcs;

— IIOMOTUTE YYalIUMCS CTaTh JIy4IlE.

UreHne — OTIMYHBIA CIOCOO OBIAACHUS SA3BIKOM. Ecin ydyeHHKH OynyT
PEryJsipHO 3arjisAblBaTh B AHIVIMMCKUE Ta3eThl, UX HABBIKM YTCHHUs, IHCHMA, a
TAaK)KE€ MX CIOBapHbId 3amac yinyumarcd. Crenyer OecefoBaTb ¢ yYEHHKaMHU O
YTEHUM W MOHUMAHUW AHIJIMICKHUX TEKCTOB, a TAK)KE€ JEJIUTBHCS CTPATErHsIMHU U
IpUeMaMHu, KOTOpbIE€ UCTIOIB3YIOTCS HpU paboTe ¢ MyOIMIIMCTUIECKUM TEKCTOM.

Takum o00pa3oM, yCBOEHUE JIEKCUKHA MOCPEACTBOM MYyOJIUIHUCTUYECKHUX
TEKCTOB 00O€cleunBaeT €€ aKTHBHOE Hcmoib3oBaHue. Haumnas ¢ 7-8 Kkiacca,
YUHUTENb COCPEJOTAUYMBAET BHHMMAaHHWE YydYallUXCi Ha paboTe ¢ TeKCTaMu
OOLIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKOTO XapakTepa M Ha paboTe C ras3eroil: cHayajla BCE
paboTaroT HaJ OJHOW CTaThell B Kilacce, a CO BpeMeHeM paboTa OpraHu3yeTcs Mo
rpynmnaM, NpuyeM CTaThH, HaJ KOTOPBIMH PabOTaeT rpymnna y4amuxcs, JTOJKHBI
OBbITh pa3HbIMU [2, c. 186].

I[ToMUMO JIEKCHKHM, Ta3eTHbIE MaTEepHallbl IMOMOTAOT M B IPENOJABAHUU
rpaMMmatvkyd.  PaccMOTpuM  TpU  OCHOBHBIE  NPUYUHBI  HCIOJIB30BAHUS

HY6J'II/II_II/ICTI/ILI€CKI/IX TCKCTOB Ha 3aHATUAX 11O HHOCTPAHHOMY S3bIKY.



1. Meronnueckas. bosblias 4acTh rpaMMaTHYECKOr0 MaTepHalia, KOTOPbIM
JOJKHBI CBOOOJHO TOJB30BATHCS YUUTENS M YUYCHUKH, OTPaHHYEHA IOJIXO0J0M
«IpaBUIIO, PUMEPHI U YIpaXXHEHUs». Marepuaibl, KOTOpble B OOJIbIIEH CTENEHU
CBA3aHbl C KOHTEKCTOM, ITOKa3bIBAIOT «TPAMMAaTUKy B JEHCTBUU», IOMOTAIOT
YBUJIETh, KaK IpaMMaTHKa CIIOCOOCTBYET KOMMYHHKAaTUBHOU 3()QPEKTUBHOCTH.
Hcnonp30BaHue ra3er mpeajaraeT y4YUTeNssM IIMPOKUH BBIOOp MaTepuajoB C
y4eToM MpoQuiel MX y4yallMxcs. YUWUTENsl CTaBAT ONpEACNICHHBIC 3aladd s
paboThl C ra3eTHbIM MaTepUaoM, OMMPAsCh HAa MOTPEOHOCTH CBOUX YUYEHHUKOB.
['azera kak TOMJIVMHHBIA  OPUTMHAIBHBIA  TEKCT  SIBIACTCS  IOJE3HBIM
MOTHBAILMOHHBIM CPEACTBOM ISl yUAIIAXCS.

2. IlpakTtuueckas. ['azera — 3TO JemIeBBbIA, OTHOCUTENBHO OOMJIBHBIN U
JIETKOJIOCTYNHBIA pecypc sl oOpa3oBaHusa. bojee coOBpeMeHHbIE MOBCEIHEBHbBIE
UCTOYHUKH JaHHBIX, TAKUE KAaK TEJIEBUJCHUE WU PAIU0, JOJKHBI ObITh 3aIUCAHBI,
pacmdpoBaHbl, OTPENAKTHUPOBaHbl M  TIIATENBHO IOJATOTOBJIEHBI IEpEN
WCIIOJB30BaHMEM B Kjacce. TeKCT ra3eTsl, C JAPYrol CTOpPOHBI, «TOTOB K
UCIIOJIb30BAaHUIO» U HE TpeOdyeT creuuasbHoro oOOpyNOBaHUS, ONbITa WU
VMCTOYHMKA NMUTaHUA. ['a3eThl (Kak OpraHu3alvu), Kak MPaBHIIO, MOJIOKUTEIBHO
HOOUIPSIOT UCTIOIB30BAaHUE CBOEH MPOIYKIUHU B yUE€OHBIX 3aBEICHUSAX YUUTEIIMU
U yYCHUKaMH, Ipeajaras CTYACHTAM M YYEHUKaM JIbIOTHBIE LIEHBI Ha CBOHU
Matepuanbl. ['a3eTHbId TEKCT JIerko H3MeHUTh (aktudecku. Hampumep, ero
MO’KHO BBIpE3aTh, pa3pe3aTh Ha YaCTH, CMEUIaTh, IEPECTaBUTh, OOBEAUHUTD U T.1I.

3. JluHrBuctmyeckas. l'a3eTHBI TEKCT SBISIETCA NPUMEPOM PEATBHBIX
A3BIKOBBIX €IWHMI. [[n ywamuxcs Ha CpeaHeM OJTale Tra3eTbl MOTYT CTaTh
UCTOYHUKOM OOOTallleHuss W PACIIUPEHHUS SA3BIKOBOIO BO3ACHCTBUS. SI3BIK B
razerax, KaK MpaBujio, O0Jiee aKTyalleH M pacnpocTpaHeH. Jlpyrue TUIbl TEKCTa,
HaIpuMmep, U3BJICUCHHBIE u3 Xy JI0’)KECTBEHHON JIUTEpaTyphl WU
CIELUAIN3UPOBAHHBIX HMCTOYHUKOB, MOTYT BCTPEYaThCA C HIAUOMATUYECKUM,
pPErMOHANIbHBIM, PAa3TOBOPHBIM WJIM TEXHUYECKHM CTWiIeM. Takum o0pa3om,
BO3HMKAET  3allOMUHAaHUWE CTUJIMCTHYECKUX  oOcoOeHHocTed  Tekcra. Ha

CETOJIHSIIHUMI JE€Hb CYIIECTBYET IIMPOKUI CIIEKTP TPAMMATHYECKUX TEM, KOTOPbIE



MOXKHO HalTH B Tekcrte raserel. OOBeM TeM orpaHuyeH TOJNbKO (paHTa3uei
YUUTEIS.

OpHako €cTb apryMeHTBl, KOTOpbIC TOJYEPKUBAIOT OTPHIATEIHHBIC
CTOPOHBI HCIIOJIb30BAaHMS Ta3eT B KIACCe KaK WHCTPYMEHTA ISl OOOTallCHHUS
rpammatuku. [lpexxae Bcero, peub uaer o «si3bikey». CyliecTByeT mpodiema
KayecTBa M3JIOKEHHBIX S3BIKOBBIX JTaHHBIX. B HEKOTOPHIX Ta3eTax BCTPEUAIOTCS
pedeBble W rpaMmarhdeckue ommOkw. [Ipu3HaBas 3TO, BaXXHO OTMETHTbH, UTO
TaKyIo Mpo0JIeMy MOKHO pacCMaTpUBaTh KaK BO3MOYKHOCTH JIJISl KIIACCHOW paOOThI
B 00JIaCTH aHAJIM3a TEKCTa M UCTIPABJICHUS OITUOOK.

Eme onHO BaxkHOE YyCIOBHME TpaMOTHOIO BHEAPECHUS MyOIUIUCTUYECKUX
TEKCTOB B 3aHATHAX 10 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY — OTO IMOATOTOBKA MPENOaBaTEIsI.
Hcnonp3oBanue  J000OTO  JIOTMIOJIHUTENFHOTO — MaTepuaia  HAaKJIAJIbIBacT
ONpPE/CTICHHYI0O  OTBETCTBEHHOCTh Ha  mpemogaBaTeneii. OHH  JOJKHBI
OpPraHM30BBIBaTh, pa3padaThiBaTh M CO3/aBaTh 3a7add JUIsl HMCIOJIb30BaHUS
ra3eTHOTO TEKCTa, a TakXke JUIsi BBIOOpa TEKCTa B TMEPBYIO OYEpeb.
Hcnonp30BaHWe CTaTbd WM Ta3eTHOTO TEKCTAa MOXKET CIPOBOIMPOBATH
HEOXXHJIaHHBIE JUJISI ITEarora BOMPOCH CO CTOPOHBI 00YJAFOIIUXCA.

MpbI yuTaeM KHUTH, XypHalbl W Ta3eThl, BCE YaIle WCIIONB3Ys JJIS ITOTO
UHTEPHET, OJIHAKO KPYIMHEHIIMMHU ra3eTaMu mo-npekHemy siisrores: Globe and
Mail (tupak 320 ThIC. 3K3eMILISPOB), BBIpaXKaromias HHTEPECHl KOHCEPBATHBHOM
naptuu; Toronto Star (tupax 530,6 Teic. 3x3emiutsgpoB) u The New York Times,
UMEIOIIUE JIONTYI0 UCTOpHIO [3, ¢. 46]. JIis CTyIeHTOB C pa3IMYHBIM KYJIbTYPHBIM
U S3BIKOBBIM TIPOMCXOXJICHUEM OTO HE MPOCTO CIOCOO MO3HAKOMHUTHCS C
aAMEPUKAHCKOW KYyJIbTYpO, HO W BO3MOXHOCTh B3IJISHYTh Ha OOIIECTBO
COBEPIICHHO JPYrUMH TjlazaMu. TakuM oO0pa3oM, HCIOJIb30BAHUE CTaTeH,
CBSI3aHHBIX C MHTEPECAaMH OOYYAIOIIMXCs, MOXKET IIOMOYb PACITUPUTDH CIIOBAPHBIN

3a11aC 1 pa3sBUThb YPOBCHb PAa3roBOPHOIO A3bIKA.
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